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Nr. 216. Brajovti, Joi 27 Septembre (9 Octomvre) 1890.
N o u  a/ to o n a/ rn en t\ i

„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Cu f  Octomvrie 1 8 9 0  stiln yechiu 
•e deschide n o u  a b o n a m e n t u ,  la oare în- 
vitămfi pe to}î amicii şi sprijinitorii Tdiei nistre.

Preţul A abonamentului t
Pentrn Austro-Ungaria: pe trei luni 8 fl. 

pa şese luni 6 ii., pe unii aati 12 fi.
Pentru România şi străinătate: pe trei 

luni 10 franci, pe şâse luni 20 franci, pe unfi 
anii 40 franci.

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentru Austro-Ungaria: pe anfi 2 fl., pe 
fise luni 1 fl.

Pentru România şi străinătate: pe anii 8 
franci., pe şese luni 4 franci.

Abonarea se p6te face mai uşorii şi 

mai repede prin mandate poştale.
Domnii, cart se vortt abona din nou 

să binevoescă a scrie adresa lămurită şi 

a arăta şi posta ultimă.
AdmiDistratinnea „(Mei Transilvaniei“.

BraşovD, 26 Septemvre st. v.
Ori încatrău privimü în monar

chia nostră vedemü, că popórele 
ei diferite se lupta în prima lin ia  
pentru dreptulü limbei lorii, bine 
sciindü, că egala  îndreptăţire fără 
de acestü dreptü este o adeverată 
derisiune.

Câte concesiuni nu s’au făcuta 
de pildă Cehilorü în punctaţiunile 
pactului din Viena şi totuşi ei nu 
suntü mulţăm iţ! şi ceru garanţii 
mai puternice pentru limba loru, 
pentru-că numai aşa, cjicu ei, le 
va fi cu putinţă a se apéra în 
contra germ anisării.

Ce deosebire mare este acjî 
între situaţiunea politică a Cehi- 
lorü şi a Románilorü dirr Ardélü 
şi Ungaria în privinţa dreptului 
de limbă, deosebire cu totulü ne- 
avantagiósá pentru noi. Cu cátü 
mai multtt nu amu trebui dér noi 
sé ne ap eră mu limba, care este 
ameninţată în gradulü supremii 
pe tóté terenele! Ş i cum o ape- 
rămii ?

Ne aducemü aminte aici de

ceea ce scriamü încă înainte cu 
optü anî în nr. 90 alu  „Gazetei“ 
din 1882. Cele ce le-am ü 
atunci n ’au perdutu nim icii din 
valőrea lorii, ci din contră au 
devenitü de atunci şi mai de mare 
însemnătate pentru noi. Éta eum 
ne esprímamü atunci:

„Ce ideiă îşi vorü face con
trarii noştri naţionali despre noi, 
décá vorü vedé, că nici între mar
ginile posibilului nu ne interesămu 
cum se cuvine de limba şi de cul
tura nóstra? Ne plangemü, că 
limba română nu mai este sufe
rită  n icăiri în vieţa publică, n ici 
la  tribunale, n ici la  comitatö, nici 
măcaru în afacerile comunale. Ne 
jăluim u, că ea nu se respectézá 
nici măcaru pe cátö prescrie legea 
de naţionalitate adusă la  1868 de 
cătră legislatorii unguri, dér nu 
ne întrebămu, că óre face-se des- 
tulü din parte*ne, ca sé dovedimu 
necurmată inim icilorü noştri, câtu 
de multu ţinemii înşine la  limba 
nóstrá şi câtu de mare este res- 
pectulü ce i-lu dămu, pre cum şi 
iubirea ce-o avemii, pentru cul
tura nóstrá naţională“.

„Fi-vomü noi în stare a do
vedi Maghiarilorü, că este nece
sitate de-a se recunósce dreptulü 
limbei române în stătu, décá ne 
silim ü a vorbi totü unguresce cu 
ei şi a-i dispensa astfelü de oste- 
néla, ce-ar trebui sé şi-o dea spre-a 
se înţelege cu noi în limba nós
tra ? Mare parte a cărturariloru 
maghiari, spre esemplu, cunoscü 
limba română aşa de bine în- 
câtu mulţi dintre ei ar puté-o 
întrebuinţa şi în scrisu. Cu tóté 
astea ei nicidecum nu se folosescu 
de ea, ci ne silescü pe noi de-a 
vorbi şi a scrie limba lorii chiar 
şi acolo unde legea prescrie res
pectarea limbei nóstre“.

„De dragulü limbei române, 
putemü sé fimü siguri, M aghiarii 
dela putere nu-i vorü face nici 
cea mai mică concesiune, pentrucă 
ei nu recunoscu dreptulü de-a se

desvolta în  stătu, decâtu numai 
idiomului lorü, dér de câte ori 
vorü în tţa în atingere cu popo- 
rulü nostru ei vorü fi siliţi sé vor- 
béscá. românesce, pe cátü timpü 
noi nu vomü cunósce limba lorü, 
séu «unoscându-o nu vomü fi atátü 
de servili a vorbi cu ei unguresce 
şi a-i scuti ín modulü acesta de 
datoria ce-o au, mai alesü ca func
ţionari, ca sé ne înveţe lim ba.“ 

„Ori de câte ori ne vomü fo
losi de limba m aghiară acolo, 
unde suntemü în dreptü a pretinde 
sé fimü ascultaţi şi înţeleşi în 
limba nóstra, creămü unü preju- 
diţiu stricăciosfl causei limbei ro
m âne....“

Am ü vé4utü şi vedemü tjilnicu 
cum contrarii noştri se sémtü totü 
mai multü încuragiaţî a lovi în 
interesele de vi0ţă ale limbei nós- 
tre. Oare nu trebue se atribuimü 
acésta în parte mare slăbiciunei 
şi şovăirilorfi nóstre în aperarea 
dreptului de lim bă? L a  acéstá 
gravă întrebare trebue sé se gân- 
dâscă fiă-care Románü acţi mai 
multü ca ori şi când.

ODIIfcT - A .I T '- A J E S J L .

şi Crispi în Berlinti. Considerândtl, cfc 
pressa francesă mereu agiteză în contra 
Italiei, e luoru firesofi, că Crispi a folosiţii 
ocasia convorbirei ou îarisfcalfl franoestt, 
de a-şl manifesta intenţiunile sale pacl- 
nice. Noua încercare, prin care se in- 
tenţioneză a deştepta neîncredere reci
procă între aliaţi, va suferi una fiasco 
tocmai aşa, ca cea de mai înainte de 
asta şi se va combate în faţa întregei 
lumî, decă nu prin strîngera de mână a 
doi domnitori, cela puţină prin strînge- 
rea de mână a bărbaţilora conducători 
din Grermania şi Italia.

Alegerile bulgare şi pressa rusescă.
Asupra alegerilora bulgare „ No- 

vosti“ primesce din Belgrada, dela unft 
anumita Rizov, una lunga articula, în 
care se descriu cu culori vii mijl6cele 
forţate prin cari guvernula bulgara a 
reuşita să învingă la alegeri. In scrisore 
se 4ice, că din incidentula alegerilora, ca 
la vr’o 6000 de pers6ne au fosta arestate. 
Cu forţa armată, c]ice numita scrisore, 
şi prin demoralisarea ofiţerilora, cei dela 
putere au ştirbită constituţia, er pe po- 
pora l ’au despoiata de mijl6cele legale 
de apărare. E imposibila, ca Rusia să 
tacă şi să nu ĉ ică nimica la acesfcă po
litică. Stambulov chiar şi atunci ar fi 
una mortfi politica, decă s’ar efeptui o 
împăcare cu Rusia. Macedonenii, cari 
locuesca în Bulgaria, niciodată nu voraîntâlnirea împeraţilorft şi alianţa triplă.

„Pol. Corr.w scrie, c i  soirile prin ierta lui Stambulov espcuţarea lui Paniţa,
cari duşmanii triplei alianţe, din inciden
tula întelnirei dela Narva, au voita să 
nimioescă bunele raporturi dintre Ger
mania şi Austro-Ungaria, s’au combătută 
ne spusa de bine prin strîngerile de 
mâni dela Rohnstock şi Viena. Acum se 
încercă tota aceşti duşmani ai triplei 
alianţe, a deştepta neîncredere faţă cu 
Italia, privitora la alianţă de-oparte, er 
de altă parte a face lumea să credă, 
că Italia nu aşteptă decâta buna oca- 
siune, pentru de-a se rupe cu totula de 
puterile aliate şi a se da în braţele Fran- 
ciei. Aşa se vede, că acei Francesî, cari 
sciu să vorb^scă a4l aşa de multa despre 
simpatiile dintre Italieni şi Francesl, 
şi-au uitata de primirea însufleţită, de 
care s’a împărtăşită împăratulti Wilhelm 
în Roma şi Neapola şi regele Umberto

care a stata în fruntea comitetului, ce 
voia liberarea Macedoniei. In Macedonia 
e generală părerea, că viitorula Bulgariei 
aternă de Rusia. Patrioţilora nu le p6te 
procura bucuriă învingerea electorală a 
lui Stambulov, fiind-că s’au convinsa de 
nou, că faţă cu actualula guverna nu se 
pote recurge la mijloce pacinice şi 
legale pentru restabilirea constituţiunei.

Bilulu Mac-Kinley.
Camera deputaţilora din W  ashing 

ton a votata cu 151 voturi contra 79 
bilula tarifelora—4is& bilula Mac-Kinley 
—aşa cum ’i-a fosta supusa de comite- 
tula parlamentară. Pe aceleaşi base, vo- 
tula îi este asigurata la Senata. Bilula 
va pute deci să fiă promulgata de pre-

FOILETONULÜ «GAZ. TRANS.“

Amorurile lui Virgiliu.
(din vMantone et Andes*‘ de Leval.)

(Tine.)
Nici Yirgiliu n’a putută ocoli legea 

generală; ca toţi poeţii cei, mari a iu
bita şi ela.

Construcţia sa l ’a trasa spre plăce
rile iritătore. Aparţine numărului însem
nata ala bărbaţilora, cari sunta în4es- 
traţi cu însuşiri morale măreţe spre 
dauna calităţilora fisice. Era înaltă, sveltă, 
cu pără blondina, cu ochi albaştri, cu 
înfăţişare blândă, cu caracteră necuteză- 
tora, puţina confusü şi debilă la trupă, 
însă în trupulă slabă locuia o inimă 
tare, una ingeniu strălucită. Omenii de 
acestă natură, fiindă fórte simţitori, 
amorula tot-deuna îlă caută cu lăcomiă, 
pe care susceptibilitatea loră îlă face şi 
mai atrăgătoră.

Yirgiliu a iubită şi şi-a cântată iu
birea, precum cântă privighetórea, fără 
să cugete, că are séu nu ascultători.

Fără îndoielă, că Virgiliu a iubită, 
dér fost’a óre iubirea acésta adevărată,

séu închipuită? — Acesta omă mare a 
aparţinută şcolei academiciloră, dér nu pu- 
temă crede, că teoria lui Platone, căruia s’a 
plecata din punctă de vedere filosofică, 
să o fi întrebuinţată în amoră. Décàne 
aducemă aminte, că Properţiu, Gali şi 
Horaţiu i-au fostă amici, decă cefcimă 
scrierile sale pline de pasiune, putemă 
susţinâ cu totă siguranţa, că n’a rămasă 
în íntrégá viâţa sa „ Castulă Mantuei“, 
precum era numită în viâţa sa. Intr’a- 
devără, e sterpă amorală platonică. Celă 
ce-şi cârmuesce pasiunile sale liniştită, 
elă însuşi îşi desécá isvorulă inspiraţiu* 
nei. De aici urmézá, că Platone, care 
nu admitea decâtă amorula închipuită, 
a esilată în modă formală poeţii din 
patria sa.

Numai în pasiuni puternice se póce 
nasce inspiraţi unea ; dér acésta este ună 
adevărata tirană, nu cunósce margini, 
nici precugetare, cu dragă ne supunemă 
amorului, însă nu-lă cârmuimă, căci alt
cum nici n’ar fi amoră ceea ce simţimă. 
Ar 6 numai ună simţămentă comună, 
fără tăriă şi fără potestate. Ună efectă 
flexibilă fără colóre, o flacără ce nu în-

căl4esce, o flore fără mirosă. Pe musă 
nu o póte îndestuli preotulă ei cu pas- 
siunl liniştite; nu’i trebue altarulă unde 
văpaia este învălită cu cenuşă, ea are 
lipsă de lombică înfocată, în care se 
velvăie para sehínteiátóre, care luminézá 
ună seculă întregă.

Precum coetanii săi, Properţiu séu 
Horaţiu; precum învitătorii săi; Dante 
séu Petraca, aşa şi Virgiliu n’a rămasă 
pe lângă amorulă platonică. Şi-a îm
brăcată pasiunea sa în vălula misteriu- 
lui, însă deşi misteră, totuşi amorulă 
acesta n’a fostă mai puţină dreptă.

In opurile sale putemă urmări gra
dată schimbările amorului său. Elă nici
odată nu şi-a cântată iubita pe numele 
ei adevărată, ci tot-deuna a numit’o cu 
diferite pseudonime.

Inriurirea amorului a simţit’o forte 
de timpuriu. In etate de 12 ani i-s’a 
aprinsă inima la vederea unei fete. Elă 
spunea în ecloga VIII: „Mam întâlnită 
cu tine în pruncia ta, când ai culesö mere 
cu maică-ta în grădina nostră. Eu te-am 
condusă. Atunci păşisemă în anulă ală
12-lea şi eramă destulă de mare, ca să

ajungă crengile pomiloră. Te-amă vă- 
4uta şi n’am mai fostă ală meu; o ră
tăcire ameninţătore a luată putere asupra 
simţuriloră mele“.

încă la nascerea acestei pasiuni a 
putută simţi durerea, ce-i va căşuna a- 
cestă simţire, precum spune mai târ4iu 
în Aeneis (cartea IV) „ţ>iua acesta a 
fostă isvorulă şi causa tuturora suferin- 
ţeloră mele“.

In timpulă primei conveniri, Vir
giliu încă nu era îngrijată de viitorula 
său. N’a cugetată la alt-ceva, decâtă la  
frumseţea acestei fiinţe drăgălaşe, pe 
care a eternisat’o în poesiile sale, în lim- 
bagiulă înflorilată ală orientului.

Jocă copilărescă, amoră copilărescă 
este acesta.

Insă trecă anii oopilăriei. Virgiliu 
întră în anulă ală 15-lea, îşi îmbracă 
toga virilă, şi edă ună volumă de poesii. 
Merge în Milano se-şi completeze stu
diile, însă se abate adese în Audes, căci 
întărindu-i-se geniulă, i-s’a întărită şi 
amorulă. Acuma şi Nisa începe a-i re
plica amorulă. Amoresii, atâta de fe
riciţi, se preumblă sub frundişulă ar-
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şedinţele Stafcelorä-TJnite în cele dintéiu 
4ile ale lui Octomvre. Etă o listă, su
mară a principalelora articole europene, 
alü cărora exportü va fi împiedecată de 
aplicarea bilului :

In Germania', vinulü, berea, liche- 
rurile, tutunulfi, articolele din Barmen, 
Gladbach (ţesături, bumbacurl), din Nü- 
remberg, pielăria, blănurile, librăria. In 
Austria: zaharulü, vinulü, berea mănu
şile şi marochineria. In Elveţia: ţesă
turile de bumbacü, broderiile şi mătă- 
surile de Zürich. In Belgia: bumbacurile, 
tutunurile şi tote obiectele de ferü şi 
oţela. In Suedia şi Norvegia: ferăria şi 
chibriturile. In Olanda: tutunurile, con
servele alimentare, ţesăturile şi hârtia. 
In Italia : vinurile şi fructele, mătasăria, 
marmura şi hârtiile. In Spania şi Portu
galia : vinurile, bonetăria de Gatalonia şi 
tutunurile. In Anglia: bumbacurile, mă- 
tăsurile, maşinile, confecţiunile, ferăria etc.

Pentru Francia, pierderile ar fi ne
măsurate, decă nu va ajunge sé lecuiască 
inferioritatea, în care o lasă ore-carî pri
cini speciale.

Rusia singură, prin asemănarea pro- 
ducţiunei sale agricole şi prin intransi
genţa tarifelorü sale vamale, scapă de 
primejdia comună şi e numai indirecta 
interesată în cestiune.

Noua lege vamală va intra în vigóre 
la 6 Octomvre. Dér termenulü pănă la 
care mărfurile comisionate spre reservă 
în întrepositele americane vora puté be
neficia de vechiulü tarifü, e fixatü la 1 
Februarie 1891.

Precum amü 4isü în nr. de ieri ala 
fóiei nóstre, prin bilulü Mac-Kinley Áme- 
rioanii se ínchidü cu unü zidü chinesü, 
numai ca să-şi potă ridica bunăstarea 
lorü. Lumea nouă dă prin acesta o grea 
lovitură lumei vechi.

SUMILti ţHLEl.
Residenţa episcopesoă din Gherla. «Te

legraf. Rom.“, este informat, că residenţa 
Episcopiei române gr. cat. din Gherla 
nu se va strămuta la Deşâ, după cum 
se proiectase, ci va rămâne şi mai de
parte la Gherla, unde din banii statului 
s’au cumpărata în pieţă două case. Con- 
tractula, după informaţiunile numitei foi, 
s’a încheiata şi întărită şi din partea 
ministeriului.

** #
Reforma administrativă, după cum 

scriu foile ungurescl, nu se va pute face 
şi aplica de-odată peste tota, ci va re- 
cere unarestimpa de aprope oinc! ani. Nu 
trebue să se uite 4icaacele foi, că alegerile 
din anula trecut s’au făcuta pe-una period 
de 6 ani, prin urmare drepturile alegăto- 
rilora nu se vora ataca. Decă însă va 
deveni vacanta vre-una posta acesta se 
va umple prin numire. Proiectula pri- 
vitora la reforma acesta se va pune în

ginţiu ala plopilora de pe m ăluia lui 
Mincio.

Cu ocasiunea acestei coesistenţe plă
cute, poetula de multe-orl a eternisata 
numele amantei sale. Ela spune: „Mi-am 
sculptata amorula în cója arborilorü, 
aceştia vorü cresce, amorula meu ! cresce 
şi tu cu ei.“ (Ecl. X).

In tóté cugetele sale numai cu iu
bita sa se ocupă. Na se póte reţin0 o 41 
bareml, ca să nu o védá. Acésta o şi 
esprimă într’o asemănare forte capriţiosa 
compusă: „Credü, cá-’sü mai amarü de- 
cátü órba Sardiniei, mai vélvoiatü decât 
angelica, mai diformü decátü algeia arun
cată pe malula mărei/ decă 4iua aceea, 
în care nu te pota vedé, nu-’ml pare mai 
lungă decátü una anau.

Numai una nou amoresatü, care 
tota-odată e fantasta şi poeta, numai 
acela a putută scrie capa-d’oporile sim- 
ţirilora, farmecilora şi ale amorului, cân- 
tecile acele neasămenate, pe cari amo- 
resii Romei ara fi trebuitü să le răsplă- 
tóscá mai bine, decâta Octaviana pane
giricele lui Marceli.

Acésta a fosta ce-a mai fericită

discuţiune numai după desbaterea buge
tului. Bugetula nu va simţi în moda 
însemnata acéstâ reformă decâta după
5 anî. Titlula istorioa de fişpana va 
rëmâné ; fişpanula va fi cela dintêiu func- 
ţiunara municipala. Nu e hotărîta în
că, care va fi forula disciplinara, co- 
mitetula administrativa, séu altă autori
tate. Pondula principala în administraţiă 
se va pune pe primulü funcţionară şi 
cela mai de-aprôpe consiliu de miniştri 
este chiămata a stabili cerculü de influ
enţă ala acestuia.

*
* 4c

E-şora Irene de Brennerberg, precum 
ni-se comunică, va dauna alü doilea concertü 
aici în Braşova, în 14 Octomvre st. n. 
Succesula strălucita, ce l’a avuta pri
mul a concertü ală tinerei artiste ne in- 
dreptăţesce a crede, că şi ala doilea con
certa va fi tota aşa de bine cercetata.

** *
Logodna moştenitorului de tronü alü 

României. Se vorbesce cu multă sigu
ranţă, că moştenitorula de trona ala Ro
mâniei în curênda se va logodi cu fiica 
principelui de Wales.

** *
Principele de Wales a sosita în Viena 

cu trenula de Duminecă séra în cela mai 
stricta inoognito. La dorinţa lui espresă 
nu i-s’a făcuta absoluta nici o primire, 
nici chiar ambasada englesă nu l’a în
tâmpinată la gară. A trasa la „Grand 
Hotel“ ,unde l ’au aşteptata regele Gre
ciei şi principesa Cumberland. Principele 
de Wales a plecata Marţi la br. Hirsch 
în St. Iohann de unde pléoà apoi la 
FesteticI în Keszthely, ca să facă venă- 
tore. Principele de Wales va petrece în 
Ungaria cam două săptămâni de unde 
prin Yiena se va reîntdrce în Anglia.

** *
Focü mare. In 7 Octomvre n. a is- 

bucnită una marefooa în Yulpără, comit. 
Alba-Inferioră. Mai multa de 100 casé 
au foştii mistuite de flăcări dimpreună 
cu edificiile laterale. Chiar şi biserica a 
arsü. Păgubi, e considerabilă. Pompierii 
din comunele învecinate abia' au fostü 
în stare să mântuéscà comuna de-o to
tală pustiire prin flăcări.

** *
Regina României în Anglia. Se scrie 

din Londra, că regina României, după 
ce a petrecutü 5 săptămâni în Wales, a 
plecatü la 1 Octomvre n. în Barmoral, ca 
să visiteze pe regina Angliei. La ple
care, senatulü orăşenesca din Llandudno 
şi bar4ii wales-ianl au onorat’o cu ins- 
cripţiunl de „rămasa bunüu, cu orna
mente, cu ghirlande şi flori frumôse, 
cari atêrnau pe stradele cu prăvăliile 
închise. A fosta acésta o adevărată 
sărbătore, arangiată de copiii, ce se adu
nară la vr'o 2000, sărbătorinda pe amica 
copiilora, pe Carmen Sylva. Cu stindarde 
şi cu flori o au întîmpinata copiii pos-

epocă în viâţa poetului. Indestulitü cu 
presentula, indiferenta de viitora, po
etula a deşertată pănă’n funda cupa 
amorului.

Insă acestă fericire n’a ţinuta multa, 
a trecuta juneţa poetului. Gloria, care în
cepuse deja a însoţi numele lui, l ’a de- 
obligata să susţină cunoscinţa făcută cu 
aristocraţii. A trebuita să rămână în re- 
laţiunl bune cu Mecenaţii săi puternici,— 
dér mai presusa de tóté să nu cadă din gra
ţia lui Augustus. Pentru aceea a petre
cuta mai multa timpa în Neapole şi 
Roma. S’a smulsa din dulcea neactivi- 
tate şi s’a depărtata dela iubita inimei 
sale. Simţămintele poetului şi în depăr
tare, tota cele vechi au rămasa, póte au 
crescută încă, au slăbită însă ale amentei 
sale, pe care numai arare ori o vedea 
acuma.

Récóla acésta îi căusa poetului multă 
supărare. Deci se folosesce de cele mai 
pasionate espresiunl, ca să reînvieze iu
birea Nişei, însă în cântecele sale se póte 
observa şi glasula înfruntării şi ala amă
răciunii: „Eşti nesimţitore faţă de cân
tecele mele şi nu-ţl faci milă de mine,
— tu vei fi causa morţii mele.“

taţi înaintea otelului „Marine“ unde se 
afla regina. Plecândă d’aoi, a trecuta 
prin oraşa la pavilionü unde lordula 
Mostyn i-a presentata pe Iohn Parry, 
cela mai bătrâua dintre bar4ii walesianl. 
Bătrânula barda e deja de 86 de ani şi 
20 de ordurl îi decoreză peptula, cu tóté 
acestea n’a putută întrelăsa a nu recita 
o odă în onórea reginei. După acestea 
cei 2000 de copii au intonata cântece, 
la cari amica lora le mulţămi cu cu
vintele: „Vă mulţămesca frumosa micuţii 
mei! Fiţi în veci fericiţi şi cercaţi să 
faceţi şi pe alţii fericiţi!“ In urmă a 
împărţita mititeilora comporturl, colaci 
şi lapte.

♦* *
Unt impositü forte ciudatü. Cu pri

vire la colectele, ce se facă în diferite 
părţi ale ţărei, cu scopü de a ridica pe 
spesele poporului poligloţii ala ţărei una 
monumenta naţionala ungurescă pentru 
regele Matiia, „Telegrafului Rom.“ i-se 
scrie între altele: Pentru ridicarea mo
numentului craiului Matiia, s’au mai co
lectata încă sume însemnate, de sigura 
şi dela Români, şi când era să se rea- 
liseze proieotula, s’a aflata, că suma co
lectată dela publica, s’a păpata de unii 
individ!, cari au abusata de încrederea 
pusă în e i ; ér acum colectarea se face 
într’una moda nedemna de memoria 
acestui craiu. Metoda praoticată de no- 
tarula Dozsa în notariatula Tomescilora 
(Zarandula de odinioră, acum comitatula 
Hunedórei) este cam ridiculă. Dozsa 
adecă avénda bilete â 10 cr. spre a-le 
distribui şi a aduna suma scrisă pe ele 
pentru monumentula amintita, şi nesci- 
inda cum să le distribue, s’a apucata şi 
a conscrisa toţi cânii din notariatula său. 
A dispusa apoi, că tota posesorula de 
câni este îndatorata a cumpăra câte o 
ţedulă â 10 cr., pentru fiă-oare câne. 
Posesorula unui câne după solvirea sumei 
de 10 cr. primesce o ţedulă, pe care 
este scrisü: „Adomány 10 kr. Mátyás 
szobor“ (10 cr. dăruire pentru monu
mentul! lui Matiia). Asfela bietula Ro
mâna, afară de aceea, că legea îla con- 
strînge a plăti 50 cr. pentru una câne, 
mai plătesce câte 10 cr. şi pentru năs- 
codirea notarului Dozsa şi se 4i°e> 
aceşti bani vora spori fondula monu
mentului Matiia. La acésta „scriu de 
onorare a memoriei sale“ de sigura nu 
se va fi cugetată craiula iubitora do 
dreptate.“

** $
Păzitori cusuţi in saci. Din Zolyom se 

scrie, că în săptămâna trecută a plecata 
o grupă întregă de feciori să fure var4ă 
pe hotare. Pe când se puseră însă hoţii 
se culégá mai bine frumósele căpăţinl 
de varză (curechiu), observară, că pă- 
4itorii se apropiă de denşii şi în grabă 
mare se sfătuiră iute să-i bage şi să-i 
cosă în saci. Aşa şi făcură; prinseră

Intre aceste cugete întunecate licu- 
resce câte o scînteiă a filosofiei sceptice, 
care e raritate la Virgiliu. Voeace a pune 
faţă ’n faţă neconstanţa cu infidelitatea, 
şi voinda a-şl răsbuna, pentru-că i-a 
fosta respinsa amorula, se încercă a se 
arunca în braţele altei fiinţe. Plănuia 
acesta însă a fosta mai uşora de cuge
tată, decâta de esecutata pentru una 
sufleta atâta de profunda şi fidela iubi
tora, cum a fosta ala lui Virgiliu. Ela 
şi mai departe a rămasa fidela primului 
amora. Lupta în potriva poftelora amo
rului naturala, pe care după doctrinele 
lui Platone, voi a-la transforma în amora 
ideala, a rămasa aădarnică. Peste mintea 
sa domnesce pasiunea înflăcărată. In fine 
se împacă cu gândula, că înzadara se 
l-uptă în contra pasiunei sale. Studiânda 
natura, se convinge, că dootrinele pla
tonice nu se pota susţine, se convinge, 
că nu poţi regula o natură neînfrena- 
bilă. Se simtesce învinsa, şi acesta o 
şi mărturisesce în aceste cuvinte renu
mite n0mnia vincit amor, et nos cedamus 
amori.u (Tote le învinge amorula, şi noi 
ne supunema amorului.“)

pe păzitori, îi băgară în saol şi după-ce 
i-au cusuta bine, lăsându-i josö, s’au de
părtata.

CdmuH elene pentru cei reposât!
P iu a  de 23 Septembre a. c 

rernâne pentru subscrisulü neui
tată, pentru-că în acéstâ 4^ din 
preună cu trista  scire, despre în
cetarea din viétâ a  unei preţuite 
şi cunoscute domne, mi-s’a îm
părtăşită şi o dorinţă din partea 
consângenilorü ei, ce eu nu potü 
së o consideru, decâtü isvorîtă din 
in im i pëtrunse de cele mai curate 
sentimente, în adevëratulü înţelesu 
alü evângeliei Domnului Cristosü. 
Lasü së vorbésca fapta:

Onorate Domnule Părinte!
Atotputernicula ne-a cercată, răpin- 

du-ne dintre cei vii pe iubita nepotă şi 
verişoră, Zoe A ugusta , născută Popii, 
măritată C ivlea . In loca de a depune 
cununi pe cosciugula scumpei răposate, 
vă transpunema alăturata suma de 50 
fl. v. a. (cincl4ecl fl,) rugându*vă să o 
luaţi în numele parochiei gr. or. din 
Braşova-Cetate in primire, spre scopulü 
ce urmézà mai la vale.

Dorima a face prin acésta înce- 
putula, ca şi la noi la Români să se in
troducă obiceiula, ca în loca de a ma
nifesta, în atarl caşuri triste, iubirea pen
tru scumpa persdnă răposată prin în
cununarea sicriului ei, ceea ce este unü 
semna pré trecătora, acéstâ manifesta- 
ţiune să se întêmple prin binefaceri vii, 
netrecătore. Drepta aceea dorima, ca cu 
modesta sumă oferită de noi, să se pună 
terneiu unei vFundaţiunî în aducerea a- 
minte de iubiţii reposaţî“ şi începênda cu 
scumpa nostră Zoe Augusta Cirlea, năs
cuta Popü, să fiă succesiva numele tu
turora acelora înşirate în cartea funda- 
ţională, pentru a cărora memoriă vora 
urma contribuiri.

Scopula acestei fundaţiunl să fiă, 
ca din produsulü ei se se sèvêrçéscà fapte 
de binefacere.

Administraţiunea fundaţiunii, pre^cum 
şi oompunerea literilora fundaţionale, vă 
rugăma să mijlociţi a-le lua asupră-şlre- 
presentanţa comunei române bisericescl 
gr. or. din Braşova-Cetate.

Pentru-ca acesta modesta începută 
să aibă facultatea de a se desvolta, bine
voiţi a întreprinde, ce veţi afla cuviin- 
ciosa şi priinciosü, ca inteDţiunea nostră 
să ajungă a fi cunoscută în cercuri câta 
de largi, căci astfela sperăma, că mulţi 
o vora sprijini.

Pe lângă cari bine-voiţl a primi 
asiguraţiunea deosebitei nôstre stime.

Braşova, 23 Sept. v. 1890.
Zoe Ciut cu, Maria Popea, Catinca 

Puşcariu, Zoe Dămianu, Lucia Bologa.
Nu se putea într’unü modu mai 

nobilu arëta iubirea consângeni-

Suferinda şl-a petrecuta poetula 
4ilele sale, neînteresându-se de renumele 
său, care din 4i in 4̂  crescea. O întâm
plare nouă i-a împrăştiata şi ultimele 
ilusii. Nisa a devenita a altuia. Pe poeta 
forte adenca l’a atinsa scirea acesta, 
deşi a putută fi pregătita la ea.

înşelăciunea Nişei l ’a învăţata a soi 
ceînsemnâză: a iubi. Suferinţele-i trupesc! 
şi sufletesc! nu l’au însufleţit mai multa 
să cânte amorula fericita. Pe lira sa numai 
cântece triste, suspine şi tânguiri sunau. 
Inima lui niciodată n’a aflata consolare.

Din timpula acesta totă fiinţa lui 
Virgiliu s’a schimbata. Cu inima rănită 
şî-a luata rămasa buna dela regiunile 
Mantuei, ocolinda malurile iubite ale 
lui Mincio. S ’a depărtata dela locaşula 
său cu acela propusa, ca să nu se mai 
reîntorcă acolo. Revederea acestui loca, 
martorft primăverei etăţii sale i-ar fi 
deşteptată amintiri neplăcute. S ’a mutata 
la Neapole, de unde nu s’a mai reîn- 
torsa la malurile şerpuitorului Mincio 
nicl-odată. Gherlanulu.



Pagina 8 GAZETA TRANSILVANIEI Nr. 216—1890.

loră, pentru neuitata loră nepóta 
şi verişdră Zoe Augusta, n. Popă, 
măritată Cirlea, căcî în adevără 
mai neperitóre cununi, decâta tapte 
adevărată creştine de caritate, pen
tru întimpinarea lipseloră felurite 
ale multü cercatului nostru neamă 
românescă, nu puteau depune con
sângenii pe sicriulă răposatei.

O gâsimă deci prea vrednică 
de recomandată astă faptă de pi
etate la toţî Românii. Şi avemă 
deplină speranţă, că Comitetulă 
parochială alü bisericii române 
gr. or. din Cetatea Braşovului, — 
va găsi negreşită mijlóce destulă 
de corespuncjetóre, pentru-ca fun- 
daţiunea, la care s'a pusă atjî te
rn eiu, se crósca, se înflorăscă. 
cu ună cuventă se aducă ro- 
durî măn0se celoră, cari voră 
avé trebuinţă a se împărtăşi de 
binefacerile ei. Disposiţiunile luate 
de Comitetul ă parochială spre a 
îndeplini dorinţa fundatórelom, se 
voră aduce şi la cunoscinţa pu
blicului.

Primăscă deci Stimatele Domne 
recunoscinţele nóstre.

Bartolomeiu Baiulescu,
ca preşedintele Comitetului parochialü.

Rajortnlü Comitetului Despărţementnlni î l  
(Seiaîin) alti „Associaţianei transilyane.“
Din raportulă Comitetului, ce

tită în adunarea generală a Des
părţământului X I ală'„Associaţiu
nei transilvane“, ţinută la 4 Au
gustă a. c. în Supurulă de susă, 
publicămă astăcji partea primă, 
remânendă, ca partea a doua, pri- 
vitóre la starea învăţământului po
porală din Sălagiu, se o publicămă 
în numerulă de Duminecă.

Partea primă a raportului amin
tită este următorea:

Onorată adunare! Cu câtă e mai 
importantă şi deci4ăt0re pentru viitorulü 
unei naţiuni o causă, cu atátü e mai 
grea responsabilitatea acelora, pe cari 
opiniunea publică a naţiunei i-a anga- 
giată şi onorată cu încrederea sa, ca să 
servâscă acelei cause.

CredO, că nimenea nu va 4i°e> c& 
esistă causă mai sântă şi mai importantă, 
decâtă causa culturală a cutăreia naţiuni. 
Comitetulü desp. XI alü „Associaţiunei 
transilvane pentru literatura română şi 
cultura poporului română“, din încrede
rea fiiloră naţiunei române din Sălagiu 
a luată asupra sa angagiamentulă nu nu
mai a veghia peste procesulă culturală 
poporală din Sălagiu, ci a conlucra după 
puteri şi a întrebuinţa mijlóoele dictate 
de împrejurări, ca sămânţa culturei po
porale să prindă rădăcină, să crâscă şi 
ínfloréscá şi ore-cândva să producă şi 
fructele dorite în sînulă poporului ro
mână. Insă a corăspunde unei aseme
nea misiuni grele şi sublime, membrii 
comitetului, ca indivicjl ocupaţi în alte 
sfere de activitate, nici de cum nu suntă 
în stare. Prin urmare icóna stărei şi 
mişcăminteloră culturale, care o va în
făţişa comitetulă apreţiărei onoratei adu
nări, este numai o mineatură faţă cu te
renulă celă vastă ală naţiunei române 
din Sălagiu, oare în unele părţi deja se 
cultivă, dér durere, s’ar afla şi unghiuri, 
pe caii nu le-a atinsă încă sudórea muncei 
culturale spirituale. Insă suntemă con
vinşi, că bunăvoinţa marinimosă a ono
ratei adunări va suplini lacunele laboréi 
nóstre.

Despărţământulă nostru, ca o surcea 
tînără, îşi suge suculă spirituală, dă- 
tătoră de vieţă culturală, dela trupina 
arborelui "culturală ală „Associaţiunei 
transilvane pentru literatura română şi 
cultura poporului română“, prin urmare 
e în legătură cu trunchiulă, care i-a dat 
vi0ţă. Legătura acésta se manifestâză 
prin transcrierile primite dela comitetulă 
centrală din Sibiiu şi prin corespondin- 
ţele întreţinute între Inaltulă presidiu şi

comitetulă centrală şi între despărţămân- ; 
tulă nostru.

Comitetulă centrală din Sibiiu, luând 
spre plăcută sciinţă lucrările adunărei 
gen. a despărţământului nostru, ^ţinută 
la 6 Augustă 1889 în comuna Trăsnea, 
a recercată pe comitetü, ca să-i notifice 
membrii noi înscrişi cu ocasiunea aces
tei adunări. Totă Yen. Comitetă oen- 
tralü din Sibiiu cu data 16 Septemvre 
1889 Nr. 119 şi ou data 10 Martie 1890, 
oomunioândă ună proiectă de o nouă 
arondare a despărţăminteloră „Assooia- 
ţiunei Trans. pentru literatura română 
şi cultura poporului română“, a recercată 
pe direcţiunea despărţământului nostru, 
ca studiindă proiectulă cu membrii sub
comitetului şi ou alţi membri din des- 
părţământQ, să’şl dea opiniunea şi să 
fixeze punctele informative referitoră la 
acelă proiectă. Totă Yener. Comitetă 
centrală din Sibiiu prin scripta sa dto de
4 Ianuarie 1889 Nr. 5 a notificată direc- 
ţiunei nóstre, că încassarea taxelorü res
tante dela membrii se încredinţâză direc- 
ţiunei despărţământului, ér prin scripta 
sa de dto 11 Martie a. c. Nr. 44, pe 
lângă trimiterea listeloră membrilorü, a 
urgiatü încassarea taxeloră pănă la 20 
Aprilie a. c.

Spre resolvarea acestoră afaceri, cu
prinse în recercările menţionate de Yen. 
comitetă, centrale şi spre desbaterea al- 
toră afaceri atingétóre de sfera activită
ţii despărţământului nostru, sub-comite- 
tulă nostru la 22 Martie a. c. a ţinută 
o şedinţă în Şimleulă Silvaniei, în care 
a însărcinată pe presidiulă despărţămân
tului referitoră la înscrierea membriloră 
noi, ca să notifice numele acelora comi
tetului centrală din Sibiiu. Acestei în
sărcinări s’a făcută destulă din partea 
presidiului.

Totă în acea şedinţă, desbătândă 
proiectulă comitetului centrală din Si
biiu, referitoră la o nouă arondare a des
părţăminteloră Associaţiunei, după carea 
despărţământulă actuala XI ală Săla- 
giului, ar veni împărţită în alte două 
despărţăminte, accentuate în p. 23 şi 24 
ală proiectului sub numirea de „despăr- 
ţământulă Şimleului,“ cu centrulă Şim
leulă Silvaniei, şi „despărţământulă Cras- 
nei“, cu centrulă Taşnadă, după-oe acâstă 
împărţire nu corespunde situaţiunei to
pografice şi relaţiuniloră sociale ale Sela- 
giului, aşa că în locă să asigureze reu- 
şirea scopului ţintită de Associaţiune — 
adecă: o comunicaţiune mai uş0ră şi 
mai promptă a membrilorö şi facilitarea 
încassărei taxeloră — l’ar îngreuna. Dór 
considerândă tot-odată unitatea şi soli
daritatea corpului morală ală inteligen
ţei din Sălagiu, prin proiectata nouă a- 
rondare s’ar sfăşia în două şi separân- 
du-se, pe cum factorii aşa şi forţele 
morale, spirituale şi materiale, s’ar de
bilita. Comitetulă şi a dată opiniunea, 
basată pe cunoscinţa relaţiuniloră topo
grafice, sociale şi culturale, c a : despăr
ţământulă Sălagiului să rămână în starea 
sa actuală şi să cuprindă în cuadrulă 
său şi în viitoră tóté părţile îngremiate 
în comitatulă Sălagiului. După însărci
narea primită dela sub-comitetă, Presi
diulă acâstă opiniune, ca resultatulă de- 
cisiunei subcomitetului, a adus’o la pre
ţuita cunoscinţă a Yen. Comitetă centrală 
din Sibiiu.

Totă în acea şedinţă a subcomite
tului s’a decisă, ca direcţiunea subcomi
tetului să incasseze taxele restante dela 
membri şi să le înainteze la comitetulă 
centrală. Acestei însărcinări încă s’a 
satisfăcuta din partea presidiului.

Spre a da culturei poporale ună 
sboră mai îmbucurătoră şi pretinsă de 
indiginţele naţiunei nóstre, şi pentru de 
a stîrni nobila emulaţiune între învăţă
tori, ca factorii culturei poporale, totă 
în şedinţa amintită s’a decisă a se îm
părţi premii celoră mai zeloşi învăţători 
din ambitulă despărţământului, hotărîn- 
du-se a se premia acelă învăţătoră, care 
va ave cea mai cultivată şcolă de po- 
mărită pe lângă progresulă în studii, 
altulă, care va produce celă mai bună

resultată cu elevii şc61ei de repetiţiune, 
şi altulă, care va documenta, că are coră 
bună bisericescă din şcolari oonstituită 
şi mai vertosă din tinerimea adultă.

N’a dată uitărei subcomitetulă a 
a ruga şi a esmite din sînulă inteligenţei 
sălăgiene comisiuni stătătore din bărbaţi 
de inimă spre a asista la examenele de 
veră, pe lângă însărcinarea, ca la tim- 
pulă său să suşternă presidiului relaţiunl 
detaiate despre resultatele esameneloră.

A ţinută comitetulă despărţămân
tului nostru o altă şedinţă la 29 Iuniu 
a. c., în carea a însarcinată presidiulă 
să urgeze solvirea taxeloră restante. Pre
sidiulă şi-a f&cută datorinţa şi’lă lăpteză 
speranţa, că resultatulă dorită îlă va ob
ţine cu ocasiunea acestei adunări. Totă 
în acea şedinţă s’a hotărîtă 4iua d u 
nărei generale a despărţământului pe 4 
Augustă şi notificarea aceleia pe oalea 
publicităţei în „Gazeta Transilvaniei“ şi 
curentarea prin Domnii Protopopi. S ’au 
constatată mai încolo premiele menite 
a-se distribui docenţiloră zeloşi cu ooa- 
siunea acestei adunări.

Beclaraţiune.
M’a cuprinsă o mirare profundă ce- 

tîndă în nrulă 210 ala „Gazetei“ articu- 
lulă ală treilea, scrisă în cestiunea gim- 
nasiului de Beiuşă de ună óre-oare L. 
M., în care, ce e dreptă, nu după nume, 
dór în modulă celă mai evidentă, mă 
face autorulă articulului din nrulă 167 
ală „Gazetei“, subscrisă de Meliton.

Se provocă adecă: I) la aprobato- 
rulă dată de universitatea din Budapesta 
din istoriă; II) făcândă amintire despre 
joculă ardelenescă, cuvântulă „ardelen“ 
îlă ridică prin semnulă citărei; III) în 
combaterea aserţiunei a Il-a se 4ice, că 
Meliton a fostă de faţă la pertraoţarea 
causei gimnasiului de Beiuşă în consis- 
toriulă plenară; IV) se 4ice, că Meliton 
e preota; V) 4i°©> nce s’ar întâmpla, 
decă învăţăceii d-tale“ etc. adecă, că 
Meliton e profesoră de presinte.

Şi fiindcă eu : I) sunt aprobată din 
istoriă în Budapesta; II) portă numele 
de Ardeléna; III) am fostă de faţă la 
consistoriulă plenară; IV) sunt preotü 
ordinată; V) de presinte funoţioneză ca 
profesoră gimnasială, — tendinţa cores
pondenţei neîndoiosă se póte observa. 
Ca însă on. publică cetitoră să nu fiă 
multa timpă în rătăcire, trebue să de
clară în interesulă adevărului, „po carac
terulă meu preoţescă“, că d-lă L. M. s’a 
înşelată amară in pipăirea după aucto- 
rulă articulului amintită, căci „nu eu 
sunt Meliton.“

Şi în legătură cu declaraţiunea acésta 
trebue să facă unele observaţiunl.

„Stilulă e omulă“, 4i°e un& Eran- 
cesă renumita. Judecându-lă pe d-lă L. 
M. după acestă principiu, 4&u slabă por
treta va avé. Ună preotă, care în es- 
presiunile sale, faţă cu ună altă preotă,
— sedusă de nu sciu cine, — înainte de 
a se convinge despre esactitatea presu- 
punerei sale, în materiă de natură aşa 
grea, cum e în casulă acesta, îşi permite 
observaţiunl atâtă de neobrasnice, cum 
suntă cele mie adresate, ac ala nu are 
ideă despre regulele bunei cuviinţe, nu 
are ideă de pudóre, este desbrăcată 
de orl-ce sâmţă morală. A téri pe ună 
nevinovata înaintea publicului, a-şl bate 
jocă de cualificaţiunea cuiva, a-lă numi 
în publică „copilandru“, numai pentru-că 
e mai tinărd dór, cu vr-o 3—4 ani, şi cu 
ună cuventă, a arunca atâtea murdării 
asupra unuia, care nimică vină, din cele 
lui atribuite, nu are; este ou adevărată 
„o tristă dovédá despre decadenţa caracte
rului preoţescu“, precum 4i°0 chiar d-lă L. 
M. Convine óre suspiţionarea nefundată, 
denunţarea răuvoitore cu caracterulă 
preoţescă ? î

Şi ună orna, ca acesta, vre să dea 
lecţiunl publice despre caracterulă pre
oţescă ?

Incheiu aceste lucruri odióse, dér 
neîncunjurabile, cu repeţirea declaraţiu- 
nei solemne, că d-lă L. M. a minţită 
indegetându-mă pe mine de autorulă ar-

ticulului dinnrulă 167 ală „Gazetei“, sub
scrisă de Meliton; şi prin urmare de- 
ducţiunile şi argumentările lui, basate pe 
personalităţi, suntă false.

Coriolanii Ardeleanfi,
prof. aprobat* la universitatea din 
Budapesta din geografiă, istoriă 
limba şi literatura maghiară.

Mnlţămită p llic ă  şi dare de séma
despre banii incurşi cu ocasiunea petrecerei 
de dansü, arangiatâ de tinerimea stúdiósa 
română din Lipova, la 15 (27) Augustü 
1890 , în sală la ,, Archiducele losifö

Banii încurşl la cassă au fostă 157 
fl., ér contribuiri la adresa Rvd. D-nă 
protopopă 11 fl., la olaltă 168 fl. v. a. 
din cari subtrăgându*se spesele de 88 
florini, resultă ună venită curată de 80 
florini val. austr.

Cu ocasiunea acésta au binevoită a 
suprasolvi următorii : D-na Ecaterina 
Szkalla 5 fl., Dr. Nestoră Opreană 2 fl.,
I. Maximiliană 2 fl., Augustină Hamsea
2 fl., Nicolau Coşară 1 fl., N. N. 1 fl., 
Vasiliu Beleşă 1 fl., I. Marcoviciu 2 fl., 
Dr. Halică 3 fl., Isidor George viciu l;fl., 
Ţerană Ottó 1 fl., Kishalmy Ferencz 2 
fl., Nussbaum 1 fl., Voicu Hamsea 3 fl., 
Dr. Traiană Puticiu 1 fl., Gavrilă Papp
3 fl., Alesandru Ţărâna 1 fl., Ştefană T. 
Simon 1 fl., Alesandru Lazară 50 cr., 
Szkalla József 1 fl.

Tinerimea română studi0să din Li
pova pentru acestă actă nobilă îşi es- 
primă respectuósa Jjmulţămită tuturoră 
spectaţiloră contribuenţl.

Pentru comitetulă arangiatoră:
A ra d  ă, 6 Oct. 1890.

Silviu Bichiceanű,
teol. curs. II, ca secr.

T e le g r a m e ,
Viena, 7 Octomvre. Imperatulă 

germană va pleca Mercur! la 3 
óre dela Radmer la Kleinreifling, 
unde îşi va lua cjiua bună dela 
monarchulu nostru şi de aici va 
pleca prin Boemia la Berlină.

La alegerea dietală din subur- 
biulă Landstrasse a învinsă par
tida clericală, fiindă alesă Peter 
Schnabl, cu o maioritate de 248 
voturi.

Berlinu, 7 Octomvre. „Yos- 
sische Ztg.“ 4ice, că cele scrise 
de „Nordd. allg. Ztg.“ cu privire 
la absentarea ministriloră austriac! 
dela primirea împăratului Wilhelm  
în Yiena, nu suntă esacte. Pentru 
acéstá absentare este numai o 
scusă şi adecă împăratulă W il
helm a cerută apriată, ca se fiă 
dipensaţî miniştrii austriac! de a  
lua parte la primire şi la festi
vităţi.

Viena, 7 Octomvre. Ministrulu 
de fináncé ungurescă Weckerle a 
avută conferenţe cu ministrulă de 
fináncé austriacă Dunaiévsky în 
cestiunea regulării valutei.

Parisu, 7 Octomyre. Jasques 
Saint-lere susţine, că convorbirea 
lui cu Crispi, publicată în „Fi
garo“, este în tóté punctele esactă.

DIVERSE.
Unü mare filantropii. Ună bancherii 

grecă bogat, cu numele Syngros a declarat, 
că dânsulă va reconstrui pe spesele sale, 
tote stabilimentele comunale distruse prin 
ultimulă incendiu din Salonicü, anume : 
catedrala, palatulă archiepiscopescă, spi
talul ö, gimnasiula, şcola normală, alte 
două biserici, ună asila pentru bătrâni 
şi cele două oteluri, în cari se aflau con
sulatele grecă şi englesă. Se crede, că 
d-lă Syngros vaspesa50—60 mii de lire 
turcesc!.

Celu mai bătrânu omti din lume. In
sătulă Cavallovit, în Turcia, trăesce ună 
arabă cu numele Arab-Osman, oare are 
nu mai puţină de 160 de ani. Bătrâneţa 
extraordinară a acestui omă e confirmată 
prin documente. Elă se nutresce pe 4i 
cu ureza şi inteligenţa sa e încă într’ună 
stadiu suficientă. Sultanulă a acordată 
o pensiune Methusalemului din împă
răţia sa, dór pe semne nu va mai gusta-o^ 
multö, de-órece moşneguhl scapătă fisi- 
cesce din di în di.

Editoră şi redactoră responsabilii ;
Dr. Aurel Mureşianu.
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Cursul ü pieţei B raşovâ
din 8 Octomvre at., n. 18 -0.

Bancnote romSnescI Oump. 9 03 Vend. 9.07
Argintù românescù • „ 8 96 9.01
Hopoleon-d’orl. . .  „ 9.04 n 9.09
Lire turcescl . . .  „ 10.22 n 10.27
Imperiali . . . .  „ y.20 n 9.25
6«lbinl . „ 5.30 n 5.35
Serif.fonc. „Albina"6% „ 101.— n —.—

n n  n °̂/# n b9.50
Ruble rusescl - - • „ 141.— ti 142.—
Mărci germane - - ,, 55.80 M 56.10
Discontulù 6—8 /0 pe anû.

Canaltt ta boria de Viena
din 7 Octomvre it. n. 1890

&*nta d« aurù 4 % ........................ 101.85
Santa de hârtii B°/n .........................99.55
Impramutulù càilorù ferata ungari* •

aurù - - -  - - ....................114.—
dto argintù........................ 97.10

Amortisarea datoriei c&ilorù ferate de

oşti ungare (1-ma emisiune) - - 
Amortisarea datoriei c&ilorâ ferate de 

ostii ungare (2-a emisiune) - 
Amortisarea datoriei c&ilorti terate de 

ostii ungare (3-a emisiune) - -
Bonuri rurale u n g a r e ....................
Bonuri c roato -slavon e...................
Despăgubirea pentru dijma de yintt

ungur es cil .............................
împrumutul* cu premiulti unguresc* 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului - •
ftenta de hârtiă austriacă . . . .  
Renta de argintii austriacă . . . .
Eenta de aurâ austriacă...................
LosurI din 1860 .............................
Acţiunile bănceiaustro-ungars • • 
Acţiunile b&ncei de creditfc ungar. - 
Acţiunile b&ncei de cradită austr.
ftalbenl împărătesei...................................
ffapoleon-d’o r l ..................................
Mărci ICO împ. germane - - • - 
Londra 10 Livr* a etarlinge • * -

111.75
89.—

104.25

136.50

127.15
88.90
89.10

107.90
137.75 
977.—
354.75 
309.25

5.43 
9C9 

56 50 
115.05

O S Î O I : - e >

A vist d-lorH abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe ciiponulii mandatului poştalii şi numerii de 
pe fâşia sub care au primitu (Jiarulu nostru până acuma.

Domnii, ce se abon&ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămuritu şi s6 arate şi posta ultimă.

Totodată facemii cunoscuta tuturorii D-loru abonaţi, că mai 
avemti din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloni 
„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potu 
adresa la subsemnata Administraţiune în casti de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

Publicare de Ucitafiune.
Pe basa concesiunei oficiului silvanalu competentă din Mureşii- 

Oşorheia Nr. 316 şi íncatü privesce pe greco-orient. şi a ordina- 
ţiunei consistoriale Nr. 8829 se escrie prin acesta licitaţiune pe a  
19 Octomvre st. n. a. c. la 10 óre a. m. în cancelaria comunei subscrise, 
pentru vén4area lemneloru de focu din pădurea de fagü a comu
nităţii bisericescî gr. or. şi gr. cat. aflatóre pe loculü numiţii „Ti- 
reuw, estinsa pe unu teritoriu de circa 90 jugere şi din care s’ar 
puté furnisa celü puţinii 4000 m.3

Preţulii strigărei s’a statoritü cu 60 cr. de fiecare 4 metri cu
bici gata.

Terminulü, pănă când póte dura furnisarea şi alte condiţiunîr 
se vorü regula cu ocasiunea licitáréi.

lbâneştî, la  1 Octomvre 1890.
Comitetulü parochialu gr. or. şi gr. cat.

IoantL Fetru, Ioant Hacoţianu,
preotü gr. or. 438,2—2 preoţii gr. cat.

GUga Irimie, Petru Mihailü,
epitropü greco-orientalü. epitropü greco-catolicü.

Sosirea şi i e r n a  trennrílorn In Braşov!.
I. Plecarea trenurilorü:

I. Dela Braşovâ la Pesta
Trenulü de persóne: 10 óre 32 minute séra.
Trenulö acceleratü: 2 óre 43 minute după amet Î.
Trenulü omnibus: 4 óre dimineţa.

2. Dela Braşovâ la Bucurescî:
Trenulü de persóne: 5 óre 30 minute dimineţa.
Trenulü acceleratü: 2 óre 33 minute după amécjí.
Trenü de mărfuri cu vagoné de persóne: 12 óre 23 min. după amécjL

II. Sosirea trenurilorü:
I. Dela Pesta la Braşovâ:

Trenulü de persóne: 5 óre 20 minute dimineţa.
Trenulü acceleratü: 2 óre 23 minute după amécjl.

Mersnlü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de statft r. a. Yalabilü din 1 Iunie 1890.

Budapesta—Predealu P redealu—Budapesta jB.-Pesta-Aradu-'E'eiuş T eiuş-Aradu-B.-Pesta Copşa-micâ—Sibiiu

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Meiö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
NădSşel

Clnştn 

Apahida
GMriş 
Cucerdea 
TJióra 
Vinţulii de süsü 
Aiud

TeiuşA

Jràciunelü 
Blaşiu 
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaşii
Elisabetopole
Sighiş0ra
HaşfalSu
Homorodù
Augustinù
Apaţa
Feldióra

Braşovâ

Timişii
P r e d e a i ù

Bucurescî

Trenü
accele

raţii.
Trenü

accele
rată

8.25 8 . -
9.25 2.—

11.29 4.05
1.07 5.46
2.24 7.01
2.32 7.11
3.02 7.41
3.33 8.16

4.26 9.05
4.68 9.35

Trenü5.49 de pers
6.02 10.35
6.12 11.02
6.27 1123
7.31 12.42
7.56 1.18

1.26
1.33

8.21 1.55
8.37 2.14
8.42 2.24

2.49
9.14 3.02

3.33
9.49 3.48

10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.83
3.15
3.47
9.30

Tren de 
per
sóne

Tren de 
per
sóne

Trenü
aooele-
ra tú

Trenú
de

pers.

Trenü
accele
raţii.

Tren de 
per
sóne

10.50
7.86 

11.07 
1.20 11.58
3.02
3.09
3.48
4.31
4.64
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44

6.10, . 
9.28 Tlnu?ù

Braşovâ

Feldióra1.51 
2.06 4 
2.46 pa â 
3.40 Augustinù 
4.03 Homorodù
4.25 Haşfalău 

Sighiş0ra 
Elisabetopole 
Mediaşü

4.51
5.32
6.49
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26
1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39

Bucurescî
Predealu

!

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cràciunelü

TeinşA

Aiudü 
Vinţulii de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
GhirişA 
Apahida

Cluşiu

9.44 
5.20 10.31 
5.30l

11.23 
12.08

Nădăşeto 
Ghîrbău 
Aghireçù 
Stana 
B. Huiedin

___ Ciucia
6.03 Bucia 
7.51 Bratca 
8.36 Rév 
9.10 Mezö-Telegd

6.14
6.45

1136

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok

Budapesta

Viena

7.66
1.08
1.87
2.13
2.4B
3.12
3.32
3.47
420
5.25
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.68
8.15

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
8.31
6.11

4 . -
4.44
5.20
5.47

4.10
4.50
6.50

6.36
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11 .01
11.37
11.62
12.23

1.23
1.60
2.20
2.28
2.46
3.33
6 . -
6.28
6.06
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19

7.15
8.40
1.40

B.31
6.35
6.50
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.54 
2.16 
2.23 
2.39 
3.16 
4.32 
4.53
5.30 

_5.48

6.11

6.43
7.12

7.61
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.65
2.25
7.20

4.45

Trenü Trenü Trenü 
accele- 1 de ! de 
ratü . pers. pers.

Trenü
accele

ratü.
Trenü

de
pers.

Trenü
de

pers.

9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11.51 
12.27

1.36 
1.69
2.32 
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
6.24 
6.45
5.51

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradá

Glogovaţfi 
Győrök 
Pauliçù 
Radna-Lipova 
Conop 
Bérzava 
Soborçinü 
Zamù 
Gurasad- 
IUa
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şiboto
Vinţuhi de josù 
Alba-Iulia 
TeiuşA________

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.50 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
6.10
8.15

1040
6.05

M ureşu-Ludoşâ-Bistriţa Bistriţa-JVSureşu-Xudoşu

Muréşü-Ludoşù
Tagü-Eudatelecú
Bistriţa

|T. oms.

ŒE
I 6.4b 
I 9.59

8 . -  10.50
2 .—
4.20 
8.10

*2.20 
|2.34 
3.05

Í3.23 
*3.39

8.16
11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16
6.38
5.53
6.16
6.58
7.22
7,38
7.64
8.14
8.43
9.Ï2
9.34
9.56

10.17
10.44

3.25
9.40
1.02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

(TeiuşA
Alba-Inlia
VinţuM de josù
Şibotti
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zamù
Sobo^inù
Bêrzava
Conopù
Radna-Lipova
Paulişu
Gyorok
Glogovaţ

Aradü

Szolnok 
Budapesta

Viena

6.49
*6.06
“6.24
1 6 .5 3
17.06
7.45

11.51
1.55

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
6.21

JŞ.56
6.46
7.02 
7.36 
7.60
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25
5.50

7.20 1.40

4.51
5.27 

J>.44
6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
_4.47

7.45
6.05Í

Copşa- mică 
Şeica mare 
L0mneş0 
Ocna 
Sibiiu

Tr. de p. T. da p.

4.05 10.47
4.35 11.17
5.16 11.58
5.47 12.29

! 6.10 12.52

7.13
7.47
8.20
8.59
9.23

Sibiiu-Copşa-mic&

Sibiiu 
Ocna 
Lónu^ú 
Şeica mare 
Copşa-mică

Tr. omn. Tr. de p.

7.35 4.34
8.02 4.58
8.30 5.25
9.05 5.55
9.34 6.20

Tr. de p

"9l60
10.14
10.40
11.10
11.35

Cucerdea -O şorheiu  
R eghinulu s&sescu

(Simeria (Piski)-Petroşenîj Petroşenî-Sim eria (Piski)
|T. d. p. T, omn. T. omn. T. omn. T. omn.

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşenl 6.05 10.42
Streiu 7.64 12.12 4.32 Baniţa 6.46 11.23
Haţegîi 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57
Pui 9.39 2.03 6.16 Pui 8,07 12.33Crivadia 10.37 2.51 7.03 HaţegU 8.51 1.19
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09
Petroşenl 1 2 .- 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47

jLradü—Timisóra

T. omn
4.03
4.49
b.24
6Ü4
6.43
7.28
8 . -

Cncerdea
Cheţa
Ludoşù
M.-Bogata
Iernutù
Sânpaulù
Miraşteu

Oşorheiu

Reghinul-sis

Tim işora—A radu
T. omn. T." omn. T- omn. T. omn-

AradA 6.18 4.18 Timişdra 6.30 1.10
Aradulù nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 6.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 6.06 Aradulù nou 9.09 3.41
Timiçôra 9.04 6.50 AradA 9.25 3.55

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omn.

2.55 8.20 2.56
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.15
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
5.50 4.58
7.26 "7 “

Regliinulu sàsescü- 
Oşorheiu-Cucerdea

Bistriţa
Tagú-Budateiecü
Muréçù-Ludoçù

Nota: Numerii îucuadraţi cu linii gróse ínsexnnézá órele de nópte.

T . o m n - 

1.16 
4.50
7.21

G h irişii-T u rd a T urda—Qhirişu
Ghirişâ
Turda

7.40
8 . -

10.50
11.10

3.56
4.10

y.80
9.50

Turda
Ghirişi

6.05
6.25

9.40
10.—

2.40 
3.-

Ö.20
8.40

SigM sóra—Odorlieiu Odorlieiu—Sighisora
Sighiş0ra
Odorheiu

11.25! 
7.491 1.50

Odorheiu
Sighişorâ

8.40
10.52

2.451
5.28!

Reghlnul-sis

Oşorheiu

Miraşteu
Sânpaulù
Iernutù
M. Bogata
LudoşU
Cheţ»
Cucerdea

7.24
7.44
8.07
8.29
9.02
9.35
9.51

10.23

Tr. da p.

8.25 
1 0 .-
J>.54

Ö.14
6.37
6.58
7.28
7.41
7.57
8.25

Tr. de p.

9.49
10,20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

Sim eria (Piski)-Cnted.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

4.—
4.21
4.50

Uuied.-Simeria (Piski).

Uniedóra
erna

Simeria

9.25
9.61

i0.10

Tipografia A. MüRS^Iííí ĈJ Braçor.


